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Application of project is one of the most effective ways to form professional
communication competence of the future economist or financier. Execution of project
tasks enables students to see the practical merit in learning the English and Kazakh
languages, therefore stimulating interest to the subject matter and research work in
the process of acquiring information, and skills during the course of performing the
project tasks in varying communication situations. The project method is the
technology focused not on integration of factual knowledge, but their practical
application and acquisition of new knowledge by way of self — organization and self
— education of the students.
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HCIIOJIb30BAHUE OHJIAMH-CEPBHUCOB B ITPEIIOJIABAHUU
HNPO®ECCHUOHAJIBHO OPUEHTUPOBAHHOI'O
NHOCTPAHHOI'O A3BIKA

Kacenosa A.b.

cm. npenooagamerns

Kageopvl UHOCMPAHHBIX A3bIKOG
gunonocuueckoco gaxyrbmema

EHY um. JI.H.I'ymunesa
Acmana, Kazaxcman

Pacnipoctpanenne  rmobGanmpHOM  cetm  MHTEpHET  OTKpBIBAIOT — Mepen
MpenojaBaTeIIMiM UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, a TAKXKE CAMUMH CTYJIEHTAaMH OTPOMHBIC
BO3MOKHOCTH JIJISI TAJIbHEUIIIETO COBEPIIICHCTBOBAHUS YUE€OHOTO TIpoliecca.

AKTyaJIbHOCTh TTpUMeHeHUs1 IHTepHeT-pecypcoB Mpu 00yYEHUM WHOCTPAHHBIM
S3bIKaM, HCCJIEIOBaHME MX BHUJOB M  OCOOEHHOCTEH OOYCIIOBJICHBI  Kak
POJYKTUBHOCTHIO UX MCIIOJI30BAHUS JIJIs JIYUILErOo YCBOCHHS 0A30BbIX 3HAHMM, TaK
U yI0OCTBOM, SKOHOMUYHOCTBHIO MPUMEHEHUSI TE€X WJIM WHBIX CPEACTB B YCIOBHSIX
COBPEMEHHOT0 MH(POPMALIMOHHOTO OOIIECTBA.
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NHuTepHET-pecypchl — 3TO «BCSI COBOKYITHOCTh HH(OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH 1
0a3 JaHHBIX, JAOCTYIHBIX MPH TOMOIIM ATUX TEXHOJOTHMH M CYHIECTBYIOUIUX B
peXKUME TTOCTOSIHHOTO OOHOBIICHU S

[lenecooOpa3HOCT, TPUMEHEHUSI HOBBIX HMH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTH
NPOJUKTOBAHA TMOTPEOHOCTAMH COBPEMEHHOrO0 00pa3oBaHWs B  MOBBIIICHUU
3 PeKTUBHOCTH 00yUYEHHUsI, B YACTHOCTH, HEOOXOIUMOCThIO (HOPMUPOBAHUS HABBHIKOB
CaMOCTOSATENIbHON  y4eOHOM, TIOUCKOBOM JESTENbHOCTH, UCCIEI0BATEIHCKOIO,
KPEaTHBHOTO TMOJX0Ja K OO0ydeHHIo, (OPMHUPOBAHUIO KPUTHYECKOTO MBIIMIICHUS
CTYJICHTOB.

B  Hacrosmmii MomeHT VHTEpHET MpPEenoCTaBIIET  MUCKIKOYUTEIbHBIE
BO3MOYKHOCTH I OOyYeHHS] WHOCTPAHHOMY S3BIKY, TaK KaK C €ro MOMOIIbIO
obecrieunMBaeTCsl BO3MOXHOCTh JKMBOTO  OOIIEHHS Ha H3y4aeMOM  SI3BIKE,
MPEOCTaBISACTCS JOCTYIl K BCEBO3MOXKHBIM ayTEHTUYHBIM MarepuajiaM M
OTPOMHOMY YHUCIY y4eOHBIX PECYpCOB Kak B TEKCTOBOM, TaK U B ayJAHO- U BHJIEO-
dbopmarax.

B niesioM, MOKHO BBIIETUTH HECKOJIBKO OOIIMX TMOJOKUTEIBHBIX MOMEHTOB B
npuMeHeHnu HTepHeT-pecypcoB B MPENOJABAHUU.

e CcTa0WJIbHAS MOTUBALIMA K H3YYCHUIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

exoM(popTHas atMocdepa Ha YPOKE;

®IOBBIIIIEHUE 00BbEMa BBINOJIHSIEMOW PaOOThl M yBEIUYEHHE 0O0beMa 3HAHUIA,
YMEHUM, HAaBBIKOB, IPUOOPETAEMBIX Ha YPOKE;

®YCOBEPIIECHCTBOBAHUE KAYECTBA KOHTPOJISI 3HAHUW CTYIEHTOB;

epalMOHANBHOE TIJIAHUPOBAHME W OpraHU3alMs Y4eOHOro mporiecca, OTCIOJa
MOBBIIIEHHE 3(DPEKTUBHOCTU YPOKA;

e popMHUpOBaHNE KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIUM CTYJEHTOB IO CPEICTBOM
HCIIOJIb30BaHUs AyTEHTHYHBIX MAaTE€pPUAJIOB;

®JIOCTYIl CTYACHTOB K PAa3JWYHbIM CJOBapsiM, CIPABOYHBIM CHUCTEMAM,
AJIIEKTPOHHBIM OMOIMOTEKAaM, XpaHWIIUIIAM U IPYTUM UH(POPMAITMOHHBIM pecypcam

WNuTepHeT mnpenjaraer MHOXECTBO PECYpCcOB it OOy4YEHUS WHOCTPAHHOMY
S3bIKY HE TOJIbKO B CAMOCTOSITEIbHOM WHAMBUIYaJTbHON MpPAaKTHUKE JOMa, HO U B
y4eOHBIX 3aBEJICHUSIX I10J] PYKOBOJCTBOM IIpernojaaBaTess. Pecypchl, 0 KOTOPBIX
OyJleT yIOMHUHAThCSI B IAaHHOW CTaThe, OYyT MOJIE3HBI MPENo aBaTesIsiM U Ha JTare
noAaroroBku u coctaBiaeHuss YMKJ mo aucnumimube «lIpodeccuonanbHo-
OpPUCHTUPOBAHHBI WHOCTPAHHBIN S3BIK», U BXOJE CaMHX YPOKOB, U IS
OpraHU3allid CaMOCTOATEILHOM pabOThl CTYACHTOB. OTH PECypchl Coep)KaT
pa3IiMuHble MaTepuadbl W YHNPAXKHEHUS IO PA3JIUYHBIM aCMEeKTaM, MO3BOJISIOT
oOIIAThCS C HOCUTETSIMU $3bIKA, y4aT OBICTPO pearupoBaTh Ha KOMMYHUKATHUBHBIC
CUTYaIlH, B IIJIOM MOTHBUPYIOT 00yUeHNE HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

JIJif u3y4eHusi rpAMMATHKHU X04Y BBIICJUTH TAKHE CAUTHI

www.english-test.net

www.learn4good.com

HUcnosb30BaHue OHJIAMH-CJI0Bapeit:

1. Dictionary.cambridge.org
v Ha paHHOM caiiTe BBl HaliIeTe KOMIUIEKT OHJIAMH-CIIOBAPEN aHIIIMICKOTO SI3bIKA.
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37ech Bbl MOKETE€ BOCIIOJIB30BaThCA KaK TOJIKOBBIM (AHIJIO-aHTJIMMCKUM), TaK U
NEPEBOIHBIM (aHTJIO-PYCCKUM) CIIOBAPEM.
EcTb cTpanuiia nomoiy, rjie NpuBeICHbl OCHOBHBIE COKPAIIEHUs, UCIIOJIb3YEMBIE HA
caure.
KemOpuKckuid cioBapb J1aeT HECKOJIbKO Hanbosee ynoTpeOssieMbIX OIpeaesieHun
CJIOBA, €CTh YKa3aHUE, UCUNUCIIAEMOE CYILIECTBUTEIBHOE WU HET.
K kaxaomy cl10By NpUBEAECHBI HECKOJIBKO MPUMEPOB MPEITIOKEHUN — BBl OMMETE,
B KAKOM KOHTEKCTE JIy4Ille UCIIOIb30BaTh KOHKPETHYIO JIEKCHUKY.
Nmeetcs 3anuch MPOW3HONIICHHSI CJIOBA B OPUTAHCKOM M aMEPUKAHCKOM BapHaHTE, a
TaKKe HAIMKMCaHa TPAHCKPUIILUS K KaKIOMY U3 3TUX BapUAHTOB.
K kaxnomy cioBy mpuBeneHbl collocations (BBIpaKeHHSI C 3TUM CIOBOM), TaK BBI
noMMeTe, ¢ KAKUMU CJIOBAaMU COUYETAETCS HOBasl JICKCHKA.
EcTb cniucok mauoM, cofiepaaiiux Balle CJIO0BO, MOXXHO 3a0JHO O3HAKOMUTBLCS U C
HUMH.
[IpuBOIUTCS U COUCOK CHHOHHUMOB, @ TaKyK€ CBSI3aHHBIX MO CMBICIY CJIOB, TaK YTO
MOKHO COCTaBUTbH CBOM HAOOP OJTHOPOHOM JIEKCUKHU U U3YUHTH €€.
Mo0>XHO HalTH TIEPEBO/]I CJICHTOBBIX BBIPAXKEHUH, HIUOM U (Pa30BbIX IJIaroJioB.
Merriam-webster.com
JIaHHBIN CIIOBapb MHTEPECEH TEM, YTO 3TO HE TOJBKO TOJIKOBBIN OHJIANH-CIOBAPb
AHTJIMIICKOTO SI3bIKA, €11I€ OH COAEPKUT MPOCTHIE MOSICHEHUS.
Bam npenocTaBsIT MHOXKECTBO OINpEJEICHUN CIIOBA, K KaXAOMY M3 HUX HPUBEIYT
HECKOJIbKO MPUMEPOB YIOTpeOIeHUsI B KOHTEKCTe. MHTEepecHass 0COOEHHOCTh 3TOrO
pecypca — Ha HEM €CTh UHTEPECHbIE CTATbU O MIPOUCXOKICHUU CIIOB.
Ha caiite ecTp 3anuch NpOM3HOIIEHHUS CIOBA.
[IpuBeneH CIUCOK JIEKCUKH, KOTOpast pupmMyeTcsi C UHTEPECYIOIIUM Bac CIIOBOM.
[IpensiaraeTcsi CHHOHUIMUYHBIN Psijl, KOTOPBIM OyJET MOJI€3eH MPU O0YUECHHH.
MoskxHO HalTH TIepeBo1 (PPa30BBIX TIATOJIOB U CIICHTA.
Oxfordlearnersdictionaries.com
K xaxgomy cnoBy nmaHpl HauboJiee paclpOCTPAHEHHBIE OMPENETICHUS U JECATKH
MIPUMEPOB KCIIOIb30BaHUS JICKCUKU B KOHTEKCTE.
EcTtp 3amuch amepukaHCKOro W OpPUTAHCKOTO MPOUZHOIICHUS KaXKIOTO CJIOBa, a
TaKX€ TPAHCKPHUIILUS K KAXKJOMY M3 STUX BapUAHTOB.
EcTb ykazaHue, MOKHO JIU IOCUUTATh CIOBO WJIM HET (MCUUCIISIEMOE OHO WUJIU HET).
[IpennaraeTcss CIMCOK WUIMOM, COAEpKAIIUX 3ampaliidBacMoe CI0BO, K KaXIO0W W3
HUX JIaHO TOSICHEHUE U MPUMEP UCTIOIb30BAHUS.
VYkazanel 4yacto ymnotpeOisiemble collocations W JIeKCuMKa, CBSi3aHHAs C
WHTEPECYIOIINM BacC MOHSITUEM.
Pecypc npenocraBisieT NOBOJBHO IIMPOKUM PSAJI CHHOHUMOB CJIOBA. MOXXHO HaWTH
MePEBO/I CJCHTOBBIX BBIPAKEHUM, UTMOM U (PPa30BBIX IJ1aroJioB.
Dictionary.reference.com
[IpuBe1eHO HECKOIBKO PACIIPOCTPAHEHHBIX OMPEEIECHUN CIIOBA.
EcTpb 3anuch Npou3HOILIEHHS CIIOBA, a TaK)Ke TPAHCKpUILMs K HeMy. EcTb ucropus
MIPOUCXOKICHUS KaXKJI0TO CIIOBA.
[IpuBeneH psii CHHOHUMOB K HHTEPECYIOIIEMY CIIOBY.
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[IpenyiaraeTcsi CIMCOK WIMOM, BKJIIOYAIONINX B ce0s m3ydaemoe cioBo. OTaeIbHBIM
OJIOKOM BBIJICJICHBI CJICHTOBBIE 3HaueHMs cjoBa. [IpuBeAcHB MyjApbIe LMUTATHI, B
KOTOPBIX UCIIOJB3YETCA HHTEPECYIOINIEE Bac CI0BO.

Collinsdictionary.com
JlaHHBIA OHJIAMH-CJIOBAPh AHTJIMMCKOrO SA3bIKa MPEIIAaracT HECKOJbKO BEpPCUH
TOJIKOBAHMS CJIOBA: MOCJIOXKHEE — JJIsl HOCUTEJIEW M ToJIerde — i1 M3Yy4arolux
AHTJIMMCKUM.
[IpuBeeHBI HECKOJIBKO OMPEAEIECHHUM CIO0BA.
Vka3aHo, HCUMCIISIEMOE CIIOBO MJIU HET.
Ecth mpuMepsbl HCTIOJIB30BaHUS JIEKCUKU B KOHTEKCTE.
[IpuBeneHbI MEPEeBOIBI CJI0BA HA HECKOJIBKO SI3BIKOB (B TOM YHCIIE U Ha PYCCKUI).
Ectp 3amuce mnpousHOIIEHHs B OpPUTAHCKOM M aMEPUKAHCKOM O03BYYKE, K HHUM
MPUJIAraeTCsl U TPAHCKPHUIIIHUA.
ITpuBOaUTCS MHTEPECHAS] CTATUCTUKA MCIIOJIB30BAaHMS CJIoBa 3a nocieanue 10 et —
BbI Y3HAETE, HACKOJIBKO OHO MOMYJISIPHO Y HOCUTEJIEH SA3bIKA.
Ectb nmepeBoa unuom, ciaenra, ¢ppa3oBbIX IJIarojoB.

MynsTUTpaH

v MYJIBTI/ITpaH JacT O4YCHb MHOTI'O 3HAYCHUH CJIOBA B Pa3INYHbIX TCMATHKAX, 00BACHAS

OTTCHKHU 3HAYCHMU U HIOAHCHI.

v B AHTJIO-PYCCKOM BApHAHTC CJIOBAPA CCThb TPAHCKPHUIIINNA, 4 BOT IIPOCIIYIIATh CJIIOBO

30CCh HEJIb3.

v' B AHTJIO-PYCCKOM BapHaHTC €CTb BO3MOKHOCTD IMOJYYHUTh IPHUMEPLI UCITIOJIB30BAHUA

(bpa:a C HY’>KHBIM BaM CJIOBOM B pPA3JIMYHBIX TCMATHUKAX.

v/ A B pyCCKO-aHTJIMICKOM BapHaHTE JACTCS MHOTO Pa3MYHBIX BAPHAHTOB IMEPEBOMA

110 Pa3JIMYHbIM TCMATHKAM.

v’ TIpeioskeHnst ¢ MpUMEPaMH UCTIOJIb30BaHMsI IPUCYTCTBYIOT, HO BCE IS BCEX CIIOB H

HE BCEX 3HAYECHUU.

‘/MYJ'IBTI/ITpaH TAKXKC IIOIIOJIHACTCA II0JIb30BATCIIsIMM, OHHU I[O6aB.]'I$IIOT Pa3JIN4YHBIC

3HAQYEHUsl CJIOB B Pa3HbIX TEMaTUKaX, a Tak)K€ BO3MOXKHBIE BapHaHThl NEpPEBOA
CJIOBA HA PYCCKHM.

HUcnojb30BaHue HHTEPHET CAUTOB

www.breakingnewsenglish.com
CajiT ¢ roTOBbIMHY INIAHAMY YPOKOB
['oToBBIE YpOKM Ha OCHOBE HOBOCTHBIX CIOKETOB JJISI OTPAOOTKH PEIENTHUBHBIX U
MPOAYKTUBHBIX yMeHHUM. [lo YpOBHIO CIOXKHOCTM  pa30UTHI Ha JBE KaTETrOPHH:
“easier lessons” u “harder lessons”. IIpudem B KakJ0i U3 KaTeropui OJIMH U TOT K€
YPOK MPEJICTaBJICH COOTBETCTBEHHO B YETHIPEX WJIM TPEX YPOBHAX CIIOKHOCTH, UTO
JaeT YUUTETIO BO3MOKHOCTh pea30BbIBATH WHJIUBUYaJIbHO-
muddepeHuMpoBaHHBI  MOAX0A B OOyYeHHH. YPOKM MPEACTABISAIOT COOOMU
MOAPOOHEHIIMe KOHCHEKTHl C 3aJlaHusMH  Ha BCE YEThIpe BHUJA PEUYCBOU
NICATEIBbHOCTH, BKIIOYas dSTambl warm-up, prereading/listening, follow-up, free
writing, academic writing

Lessonstream.org—
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http://www.multitran.ru/

Konnekius mnpodeccrnoHanbHO BBIMOTHEHHBIX KOHCTIEKTOB YPOKOB, KOTOPHIE
ocHOBaHbI Ha ucnoib3oBanuu WMKT. /lu3aifH calitTa mo3BOJISICT HAUTH HEOOXOIUMBI
KOHCIIEKT YPOKa, UCIIOJIb3Ysl Pa3INvHble KaTErOpUU: S3bIKOBOM YpoBeHb (OT beginner
no advanced), Tun yuyammxcs (adults, business, CLIL, teens, young learners), Bpems
ypoka (oT10MuH 10 45+ MUH), OCHOBHOM BHJI peUeBOM JesATeIbHOCTH/(PopMa pabOThI
Ha ypOKe, 3aJlayd ypoKa, TeMa ypoKa W HUCIOJib3yemble Marepuaibl. KoHcreKTh
YPOKOB TPEJCTABISIOT COOOW MOMIAroBYyI0 HHCTPYKIHUIO C HHTETPUPOBAHHBIMU
Mea-pecypcamu.

MarepuaJj 111 ypoKoOB

www.agendaweb.org — oOHJIaHH yHIpakHEHUS MO BCEBO3MOXHBIM TEMaM
(Jiekcuka, TrpaMMaTHKa, ayJAupOBaHUE, BHUACO, MYJb(WIbMBI,  YTCHUE),
OpraHU30BaHHbIC IO YpOBHIO BiajieHuss ASl. XBaTUT Ha roAbl CaMOCTOSTEIBHOTO
0Oy4eHHS M MOKET 3aMEHUTh HEMAJIO TOCOOUI U YUEOHUKOB.

http://www.voanews.com/learningenglish/home/

HoBoctn u moakactel 000 BceM Ha CBeTe, JOCTYIHbBIE JJiS CKauMBaHUS B
TekcToBoM 1 MP3 dopmare.

http://busyteacher.org/ - roToBbie pa3mgaTouHble MaTEpHANbl IS Pa3BUTHS
JEKCUYECKNX, TPAMMATUYECKUX, IPOU3HOCUTENBHBIX HABBIKOB, a  TaKke
ayIMpOBaHUS, YTEHUS, IUCbMA, TOBOPEHHUSI.

http://exchanges.state.gov/englishteaching/resources-et.ntml - cceuikm  Ha
pecypenl IlocomberBa CIIA, BKIIFOYash rOTOBBIE YPOKH IO TeEMaM TIPa)KJaHCKOTO
oOpa3oBaHusl, 3J0pOBOr0 o0Opasza >KU3HM, 3alUTHl OKPYKAIOWIEH Cpelbl, JIEI0BOM
stukH, English for scientific and technical purposes.
www.Manythings.org
OYEHb EMKHUM CalT, KOTOPBIM HCIOJB3YIOT AaXe HOCUTENM s3bIKa. Orpomnoe
KOJIMYECTBO ayJuo0 U BUJEO MaTepuasa, TECThI, KBU3bI.

British Council Learn English

OrpoMHOE KOJMYECTBO YNPAXKHEHUH U BUIAEO HA OTPAOOTKY JIEKCHYECKOTO
Marepualia 1o pa3HbIM YPOBHSIM

Study.ru

Buaeomarepuansl (JJeKCHKa MO CIIEHHAIBHOCTH). TECThI IO YPOBHSIM

Englishtips.org

bonee 1700 ucrounnkos mo «IIpodeccnoHanbHO OPUEHTUPOBAHHOMY HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY.
LexiTV

Eme oauH 3amedaTesibHbIA  peECype, TI€ PasMEIIEHO MHOTO  IMOJIE3HOM
oOpa3oBarenbHON MHGOPMALIMK MO UCTOpHUM, reorpaduu, PpuU3MKe, apXUTEKType U
T.J. (HEMEIKUH S3bIK)

S3bIKOBBIC COLHAJIBHBbIE CETH:
http://lang-8.com - wu3ydeHue s3bIKa METOIOM KpayJCOPCHHIA: BBl IHIIUTE Ha
WHOCTPAHHOM JUISI Bac SI3bIKEe, a HOCHUTENb S3bIKa HWCIPABJISET Ballld OIIUOKH.
http://omegle.com - caiitr ¢ HocuTensaMu s3bika. OOIIEHHE ¢ CaydYalHbIM
cobecennukoM. [lo maee, y Bcex MOmKHA OBITH OJIHA IENh - OOIIEHUE HA JAaHHOM
SI3bIKE.
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http://www.many/
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http://langled.com - GoJbIIOE KOJTHYECTBO PA3IUIHBIX YPOKOB (TEKCT, ayaH0, BUJILO).
http://www.interpals.net - mouck  cobecemHuka  Ig  S3BIKOBOTO  OOMEHA.
http://sharedtalk.com - ymoOHBIN pecypc IS MPAaKTHKH aHIJIHHCKOTO S3bIKa U
OOIICHHSI ¢ HOCUTEJISIMH.
http://edmodo.com- mexxayHapoaHas oOpa3oBaTeibHas miaTdopma

Edmodo — GecrutatHast corpanbHas ceTh, BUPTYaJIbHAS cpea i O0yUeHHS U
co3maHus 00pa3oBaTENbHBIX COOOIIECTB.

Bosmoxxaoctu Edmodo:

eKaXnbli  3apPETUCTPUPOBAHHBIM  YYUTEIb  MOXKET  CO34aTh  IPYIIIBL:
npeaMeTHBIe, IO KiaccaMm, M0 HWHTepecaM WM OOBEAWHHWTH YYaCTHHKOB IS
peaiM3aiiid  pa3HOOOpPa3HBIX YYEOHBIX MPOEKTOB. Kaxmayr rpymnmy MOXKHO
pa3lieIuTh HAa MUHU-TPYNIBI W paboTath ¢ HUMH OTIAeiIbHO. EcTh Takke
BO3MOKHOCTh ITyOJIMKOBATh OTIEIbHBIC 3aJlaHus U JUCKYCCHOHHBIE BOIPOCHI JIS
KaKJI0M MOJATPYIIIBI.

oJli1  paboThl C TpYNINaMH MOXHO TMPUIVIACUTH JPYTHUX  YUHUTEICH,
3apeructpupoBaHHbiXx B Edmodo.

e['pynmna MOXEeT UMEeTh 00IIHe (halibl, 3aKaUUBaTh U XPAHUTH (DAIIBI, TAIKH,
M300pakeHus U BUJeo B OubmuoTexe. ECTb BOZBMOKHOCTh UMIIOPTHUPOBATH B TPYIITY
rss JeHThl. Taxke Bbl MOxeTe 3arpy3uth B OubOmmoreky Edmodo cBom moKkymeHTHI
Google.

eYUHTEIb MOXKET CO3/1aBaTh TECThl, BUKTOPUHBI MU OMPOCHL. [IpeaycMoTpeHsl
HECKOJIbKO THIIOB 33JJaHUI: C MHOKECTBEHHBIM BEIOOPOM, C BEIOOPOM «BEPHO» M «HE
BEPHO», HA COOTHECEHUE, 3aMOJIHEHHUE MTPOITYCKOB, C KOPOTKHUM OTKPBITHIM OTBETOM.
MO>XHO TakKe 3arpy3uTh PaHee CO3/IaHHbIE TECTHI.

®YYEHUKH MOTYT OOMEHMBATHCSl MEPCOHAIBHBIMU 3aMETKaMH, y4acTBOBAaTh B
00CYXICHHSIX, TETUTHCS CChUIKAMH, Y9aCTBOBATh B OMPOCAX, BHITIOJHATH 3a/IaHUS. ®
Ectp kanenmapp nns QuKcanuu 3aHSATHA, PACHUCAHMS 3a4€TOB. YUUTEIh HMEET
BO3MOKHOCTh BBECTH 3a/IaHHE C JIATOU BBIMOTHEHUS (HApUMep, 3alricaTh JOMAaIIHEe
3aJlaHK€), OTCIEKUBATH AKTUBHOCTH U MPOTPECC YUEHUKOB, BHICTABIISITH OI[CHKHU.

eEdmodo obecneunBaeT MOOWIBbHBIC  JOMOJHEHUs, OOJIBIIOW  BBHIOOP
MPWIOKEHUH, 00yJaIOIIUX TPOTrPaMM C BO3MOKHOCTHIO TIOMCKA TIO TIPEAMETaM.

Kahoot — 3To cpaBHUTEIHHO HOBBIM CEPBUC JJIS CO3JaHUs OHJIAMH BUKTOPHH,
TECTOB U OMPOCOB, B MHTEP(PEIce KOTOPOTO CTYICHTHI MOTYT OTBEUATh HA CO3JJaHHBIC
VYHUTENIEM TECThl C TUIAHIIETHUKOB, HOYTOYKOB, CMapT(OHOB, TO €CTh C JIOOO0TO
ycTpoiicTBa, umeromero goctyn k HWuatepuery. Cosmannbie B Kahoot 3amanwus
MO3BOJISIIOT BKJIIOYWTh B HUX (ororpaduu, u gaxe BupeodparMeHTsl. Temm
BBITIOJIHEHUSI BUKTOPHH, TECTOB PETYIUPYETCS MyTEM BBEIICHUS BPEMEHHOTO Mpeiesia
UL KaKIoro Bompoca. [Ipu KenaHuu yduTeab MOKET BBECTH OajuTbl 32 OTBETHI Ha
MOCTAaBJICHHBIC BOIPOCHI: 3a TMPaBWIbHBIE OTBETHI W 3a CKOpPOCTh. Tabjo
oToOpakaeTcs Ha MOHHUTOPE YYHUTEIbCKOTO KoMIbloTepa. Jlins ywacTus B
TECTUPOBAHUU CTYACHTHI TPOCTO JOJDKHBI OTKPBITH cepBUC M BBectHm PIN-kof,
KOTOPBIA TIPEJCTABISAET yUYUTENh CO CBOCTO KOMITBIOTEPA.
Matepuan 11 npenoaaBaTesieil KAK HAYYUTHCS M KaK UCIOJIb30BATH HHTEPHET
pecypchbl Ha ypoKax
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http://langled.com/
http://www.interpals.net/
http://sharedtalk.com/
http://edmodo.com-/
https://getkahoot.com/
https://getkahoot.com/

http://www.teachertrainingvideos.com/ - KOpOTKHE BHJEO TPEHUHTH, KOTOPHIS
HarJISIAHO M JIOCTYIMHO JEMOHCTPUPYIOT how to use HHCTPYMEHTBI U PeCypChl
http://eflinks.wikispaces.com/Technology+tips+for+teachers—moadopka

MaTCpUuaJIOB (0] TOM, KakK HUCITIOJIB30BaTh TEXHOJIOI'NU B O6y‘IeHHH
http://esp-world.info/ ESP_world - free online journal for teachers of English
for Specific Purposes (Business, legal, Professional, Academic, etc.)

B 3akmarouenue CICAyCT 3aMCTHUTb, 4YTO IIPUMCHCHHC I/IHTepHeT-pecprOB u
MYJbTUMEIUMHBIX ~ CPEACTB  JA€T  IeJaroraM  MOPEKPACHYI0  BO3MOXKHOCTH
YCOBEpIICHCTBOBATh yIpaBlieHUE OOyYeHUEM, YBEIUYUTh SPPEKTUBHOCTH H
00OBEKTUBHOCTH yT-I€6HOl"O Inponecca, COKOHOMUTL BpEMA IIPCIIOAaBaTCIIA, IIOBBICUTH
MOTHBAIIUIO CTYACHTOB, 3aHMHTCPCCOBATHL HX HUIYUCHHCM HWHOCTPAHHBIX SA3bLIKOB,
IIPUBUTH CTOMKOE JKEIaHHhe K CAMOKOHTPOJIIO M CaMOCOBCPHICHCTBOBAHWIO, YTO
MOJIOKUTENBHO CKAKETCA Ha PE3YJIbTaTaxX 00yUYeHHUSI.
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HIETEJI TIJIIH OKBITY JAT'bI UHTEPAKTUBTI O AICTEP

bypkimbaesa A.F., Xamzuna A.X.
JLH. I'ymunes amoinoazwvi

Eypazus ¥nmmolx ynueepcumeminiy
wemen minoepi kagheopacviHvlH

aza okbimywsliapsl, Acmana k.

Kazipri TaHgarbl OKBITYIIbIFA COHFBI  OJIC-TOCUIAEPl, WHHOBAIMUSIIBIK
MeJarOTUKAIBIK TEXHOJIOTUSIIAPIbl MEHTEePIreH, MCUXOJIOTHSUIBIK — TeAaroruKajIbiK
JTUATHOCTUKAHBI KAOBLIAM alaTblH, TEAarorvKajiblK KYMBICTA KaJIBIITACKAH
OYPBIHFBI €CKi1 CYpJICYJEH apbuIyFa KaOlJIeTTl *KoHE HAKThl TKIPUOEHIK 1C-OpeKeT
YCTIHAE O3IHJIK OJ caja ajaThlH, MIbIFApMalIbll, MKEMJl NeAaror-3eprreyul,
OMIIIBLT OKBITYIIIBI OOTYBIH KakeT erefi. JKoFaphl OKy OpBIHAApBIHAA CTYIACHTTEPII
IBIFapMaIIbUIbIKKa — Oaynmyna — omapAaelH — OoWbIHAA — OoJjlalmak — MaMaHHBIH
IIBIFAPMAIIIBUIBIK KACUETTEPIHIH 00TybIHA KOIT KOH1T OejeMis.

CoHfFbl Ke37le KeH aWTBhUIBIN >KOHE KOJIAHBUIBIN XKYPreH oaicTepaiH Oipi -
MHTEPAKTUBTI oficTep. MHTEpaKTUBTI oficTep arbUILIBLIH TUIIHEH “inter” — “e3apa”,
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